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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৫০৩ [আজািতক নাারঃ ১৪৯৫]

১৬/ (াথনামূলক) দা‘আসমূহ (كتاب الدعوات)
পিরেদঃ ২৫১: কােরা পােত তার জন দা‘আর ফযীলত

(251) باب فَضل الدُّعاء بِظَهرِ الْغَيبِ

আরবী

وعنْه: انَّ رسول اله صل اله عليه وسلم صل اله عليه وسلم كانَ يقُول: «دعوةُ

المرء المسلم لاخيه بِظَهرِ الغَيبِ مستَجابةٌ، عنْدَ رأسه ملَكٌ موكل كلَّما دعا لاخيه بِخَيرٍ

قَال الملَكُ الموكل بِه: آمين، ولَكَ بِمثْل». رواه مسلم

বাংলা

২/১৫০৩। উ রাবী (আবূদ দারদা) রািদয়াা আন হেত বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বলেতন, কান মুসিলম তার ভাইেয়র অবতমােন তার জন নক দা’আ করেল তা কবুল হয়। তার মাথার িনকট

একজন ফেরশতা িনেয়ািজত থােকন, যখনই স তার ভাইেয়র জন নক দা’আ কের, তখনই ফেরশতা বেলন,

’আমীন এবং তামার জনও অনুপ।” (মুসিলম)[1]

English
(251) Chapter: The Excellence of Supplicating in one's Absence

Abud-Darda' (May Allah be pleased with him) reported:
The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "The supplication of a Muslim for his
(Muslim) brother in his absence will certainly be answered. Everytime he
makes a supplication for good for his brother, the angel appointed for this
particular task says: 'A meen! May it be for you, too'."

[Muslim].

ফুটেনাট

[1] মুসিলম ২৭৩২, ২৭৩৩, আবূ দাউদ ১৫৩৪, ইবনু মাজাহ ২৮৯৫, আহমাদ ২১২০০, ২৭০১০
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবুদ দারদা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27198

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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